
В то время как новобранцы были озадачены даже после того, как обдумали появление Кайла
сотни раз, Фьюри сказал:

- Это капрал Кайл, он один из командиров сегодняшнего рейда. Вы должны исполнять все его
приказы, все поняли?

- Да, Сэр!

Хором отозвались солдаты.

Даже если бы им дали в сто раз больше мужества, чем сейчас, они никогда не осмелились бы
сказать "нет".

- Кайл ... капрал?

Джордж был ошеломлен, когда впервые увидел Кайла. Однако, услышав его звание, он не смог
удержаться и со стыдом опустил голову, опасаясь, что он узнает его.

- Я был неправ. Оказывается, монстры показывают чудовищную производительность
независимо от того, где они находятся.

Новобранец, который разговаривал с Джорджем, почувствовал себя так, словно его ударили по
лицу, и пробормотал это себе под нос.

- Ну что, пора?

Спросил Кайл у Фьюри

- Да, пора начинать.

Фьюри посмотрел на время, и махнул рукой солдатам и добавил:

- Всем приготовиться, мы выдвигаемся!

Как только Фьюри закончил говорить, они с Кайлом сели в военную машину, припаркованную
на открытом пространстве неподалеку, и двинулись вниз по дороге в дикую местность.

Вместо того, чтобы прямо пересечь линию обороны противника, они сделали крюк и
направились к горам, чтобы их сразу не заметили.

Когда они прибыли в назначенное место, Фьюри и Кайл бросили машину и начали подниматься
на гору вместе с остальной частью отряда, пересекая густые джунгли в темноте.

Если у вас нет точного местоположения немецкого лагеря, то использовать такой обходной
путь было глупой идеей; однако, поскольку они все знали, они могли легко проникнуть вглубь
вражеского лагеря.

- Как только мы пересечем этот холм, то окажемся совсем рядом с вражеским лагерем. Все
солдаты, будьте бдительны и следите за враждебными силами, и сидите тихо и ждите
дальнейших указаний.

Сказал Кайл, который был впереди.

Хотя это был только первый раз, когда он командовал отрядом, он излучал определенную



степень уверенности и превосходства.

Внезапно Фьюри, стоявший рядом с Кайлом, нахмурился и сказал:

- Кайл, я чувствую, что что-то не так.

- Хм?

Кайл удивленно посмотрел на него.

Фьюри посветил фонариком на карту и торжественно произнес:

- Посмотри на карту, после восхождения на гору мы находимся не слишком далеко от зоны
боевых действий, но это место слишком далеко от немецкой базы. Это место не подходит для
того, чтобы выступать в качестве транзитной станции для транспортировки ресурсов.

- Вы думаете, что информация… поддельная?

Кайл тоже нахмурился

- Трудно сказать наверняка, но если что мы отступим.

После анализа Фьюри, двое мужчин повели своих солдат на холм.

…

После того, как они взобрались на холм, стоявшие впереди Кайл и Фьюри отодвинули кусты,
загораживавшие им обзор, и сцена, которую они увидели перед собой, сильно удивило их.

В конце горного склона железная ограда окружила около 100 метров дикой природы по кругу.
Район был хорошо освещен, и было видно большое количество немецких солдат,
патрулирующих это место.

- О Боже, это и есть то, что они называют маленьким транзитным лагерем?

У Фьюри от ужаса отвисла челюсть.

- Похоже, на карте все отмечено правильно, но только размеры лагеря совсем не такие, как мы
себе представляли.

Кайл сохранил самообладание, однако ему очень хотелось выругаться.

Это был не просто маленький лагерь, это была целая военная база!
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